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PEYEBAS MPAKTUKA B3AUMO/IENUCTBUSA
AHTAOSI3bIYHOU U PYCCKOSA3bIYHOU BEPCUN

B MMPOLIECCE KMHOAJAMNTALIMU MPOJAYKTA JAS
3PUTEAS: BOIMIPOCHI TEOPUU U PEAABHOIO OIbITA

Annomayus. B crarbe 0003Ha4aroTCs BasKHEHIIINE TapaMeTphl MPOIEAYPhI IEPEeBOAa KHHOIIPOIYKTA, TIPe/IyC-
MOTpPEHHBIE TEOPETUYECKOH MOJIEIIBIO ATOTO TIpoIiecca, a Takke (GUKCHPYIOTCS pa3inyusl B IEPEBO/Ie KOHKPETHOTO
¢unema («TepmuHaTopy), clieaHHbIe H3BECTHBIM MAaCTEPOM U COBPEMEHHOI CTyaHeH.
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Summary. The article outlines the most important parameters of translation of a film product, provided by
the theoretical model of this process, and also fixes the differences in the translation of a particular movie (7he
Terminator) made by a famous master and a modern studio.
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Axmyanvnocme ucciredoganus. IlepeBos ayninoBU3yalbHOIO KOHTEHTA IIPEICTABISIET COOOM CIIOXK-
HBIN TIPOIIECC, B KOTOPOM SI3BIKOBAs aJarTalis He CBOANUTCS JIMIIb K Iepeade JIEKCHIeCKOTo 3HaYeHHS,
HO 3aTparuBaeT MHOXKECTBO aCTIEKTOB — OT COXPAaHEHUs CTHIIMCTHKHU U KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa JI0 Tepe-
Jla9¥ SMOIIMOHAIBHOW 3Kcnpeccur. B knHoananTamnum, ocobeHHO B cdepe MaccoBoro kuHemarorpada,
MIEPEBOJI BBICTYIIAET HE TIPOCTO CPEACTBOM JIOHECEHUSI HHQOPMAIIMHU, HO U HHCTPYMEHTOM CO3/IaHHs XY-
JIOKECTBEHHOTO 3 (eKTa, BIUIIONICTO Ha BOCIPHUITAE 3pUTeis [1].

OnuH M3 KITFOYEBBIX BOIIPOCOB ITOW C(epbl — BAPHATHBHOCTH NEPEBOAYECKUX pEIICHH, 00y-
CJIOBJICHHAsl KaK pa3BUTHEM CaMOM OTpaciy MepeBojia, TaK U N3MEHEHHEM 3PUTENIbCKUX TPEATIOUTEHHIH.
Knaccnuecknii nyomspk 1980-x I, BBIOTHEHHBIH TaKUMHU MacTepamu, kak Jleonun Bomonapckuid, 3a-
METHO OTJIMYAETCs OT COBPEMEHHBIX ITEPEBOIOB HE TOJIFKO Ka4eCTBOM 03BYUYKH, HO U CTpaTernel nepea-
YU CMBICJIOB, IIEH3YPOH U afanTaiuei KyIbTypHBIX peainil. AHaIU3 3TUX pa3Tuduii Ha mpuMepe puabma
«TepMuHaTop» MO3BOJISET BBISIBUTH, KaK M3MEHWIIUCH IPUHITUIIBI KUHOAAanTauu B Poccun, u onpene-
JIUTH KIIFOUYEBBIE TEHJCHIIUY B TIEPEBOJIE AHIVIOA3BIYHON KMHOMPOILYKITHH.

AKTyaJIbHOCTh HCCIIeIOBaHUSI 0OYCIIOBIICHa BO3PACTAIOIIMM BHUMAaHUEM K MpolleccaM MepeBoja
Y JIOKAJTU3allii Me/INa, a TaKKe NHTEPECOM K M3MEHEHHUIO BOCTIPUATHS KYITHTOBBIX KHHOIIPOW3BEICHHH
Ha Pa3HbIX BPEMEHHBIX OTpe3Kax. M3yueHne B3auMOJCHCTBUS OPUTMHAIBHON U PYCCKOSI3bIYHOM BEPCUIL
Ha 3Tanax KMHOAJAINTAI[MH HE TOJBKO MPOSICHSIET TEOPETHUECKHUE acHeKThl NMepeBo/ia, HO U TO3BOJISIET
OIICHUTH BIIMSHUE 3TUX MPOLIECCOB HA 3PUTEILCKOE BOCTIPUSATHE.

Iapamempuol nepesoda. Jns Hadana 0003HAYUM PsiJl BOKHEHUIIINX TTapaMEeTPOB MPOIIETYPhl IEPEeBO-
Ja kuHotpoaykTa. [Iporecc nmepeBoja GUIIEMOB 3aBUCHUT OT OroykeTa 1 MacmTada rmpoekra. J{ist aprxa-
YCHBIX (PMIIBMOB C HU3KHUM OIO/KETOM IepPEeBOJ, BKJIIOYasi MPAaBKU M 03ByUYHBAaHUE, MOXKET 3aHATH OKOJIO
Hesenu. B cimyyae KpyIMHBIX CTyAMH MaTepuaibl MPEIOoCTaBIAIOT 32 HECKOIBKO MECSIIEB J0 MPEMbEPHI,
4TOOBI 00ECTICUUTH BpEMsI JUIsl OOITUPHBIX MTPABOK M ajantanuu [2].

Cy1iecTBEHHYIO POJIb UIPAET TECHOE COTPYAHMYECTBO MEXKIY MEpPEeBOAUYMKAMU M pPEIaKTOpaMHU.
UYepHOBHUK MepeBoa MPOXOAUT MHOTOUHCIICHHBIE MTPABKH, NMPEX/e ueM OyeT YTBEPKICH B OKOHUATEIb-
HOM BHUJIE.

[epeBoauuKHN MPUIAIOT 0COO0E 3HAYCHUE CHHXPOHHU3AIINH JIMAIOTOB C JIBUKEHUSIMH TYO TiepcoHa-
K€l ¥ TOYHOCTH 3BYKOBOTO COTIPOBOXKJICHH S, YTOOBI TapaHTHUPOBATh, YTO MEPEBECHHbIE PETNTUKHA TOYHO
COOTBETCTBYIOT NMPOUCXO/AIIEMY Ha 3kpaHe [2]. [lepeBon Ha3BaHuil (MIIBMOB 4acTO BBITIOIHIETCS Map-
KETOJIOTaMH, ¥ TIEPEBOAYMKH PEIKO BIUAIOT Ha 3TOT MPOIIEeCC.

[lepeBomumnKy TakkKe 3aHUMAIOTCS aJlalTalliel ITyTOK, OTCHIJIOK M HEIIEH3YPHOU JIEKCUKH, UTO SIB-
JISIeTCsl CTI0KHOM 3a/1a4eld, 0COOEHHO B KOMEAMHWHBIX JKaHpax.

[locne mepBoHauaJ bHOTO MEpPEBOJA PEJAKTOP MPOBOAMT IMPOBEPKY, U B TpOIECCe OOCYXKIEHUS
C KITUEHTOM YacTO BO3HUKAET HEOOXOIMMOCTh B JOTIOTHUTEIBHBIX TTpaBKax [2].
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Ocobennocmu nepegooa ouanozos. OueHka KadecTBa JTyONUpOBaHHBIX aHUMALMOHHBIX (DHUIBMOB
3aBHCHUT OT y4deTa 0COOEHHOCTeH yOrnska Kak popMbl IepeBoJa GUIbLMOB U XapaKTEPUCTHK aHUMalld-
OHHBIX TEKCTOB, KOTOPBIE COCTOAT U3 BepOAJIbHBIX U HEBEPOAILHBIX CUCTEM.

JU71st OLleHKH KauecTBa {yOInMpOBaHHbIX (DHIBMOB IIpeyIaraeTcsl HCIOIb30BaTh TPH TUITA CHHXPOHU3MA!

1) ponernuecknii CHHXPOHU3M — OOECIEYMBAET COOTBETCTBHE 3BYUaHHsI PEUr MEPCOHAXKEH IBH-
JKEHHSIM UX TYO0.

2) ceMaHTHYECKHH CHHXPOHU3M — IIOJpa3yMeBaeT TOYHOE U aJeKBaTHOE Iepeady CMbICIa Jua-
JIOTOB, COXPaHsIsl IPU 3TOM KyJIBTYpHBIE OCOOCHHOCTH.

3) ApaMaTHYEeCKHi CHHXPOHMU3M — BaXXEH JJIs1 COXPAHEHHUSI SIMOLIMOHAIBHOTO U IpaMaTyprudecko-
TO BO3JEHCTBUS opuruHana [4].

Pexomenayercs oLleHMBaTh KaueCTBO IyOIMpOBaHHBIX aHUMALIMOHHBIX (PHIBMOB Ha OCHOBE KpHUTe-
pHeB (OHETHYECKOT0, CEMaHTHYECKOTO M IPaMaTu4eCcKOro CHHXPOHHU3MA, IIPH ATOM BBICOKOKAYECTBEH-
HBIE MEPEBOJIbI COOTBETCTBYIOT aJI€KBAaTHBIM M SKBUBAJICHTHBIM MEPEBOJIAM, a IIEPEBOBI HU3KOIO Kaye-
CTBa BKJIIOYAIOT OyKBaJIbHBIE U CJIOBO B CIIOBO MEPEBOHI [4].

Adanmayus Kynemypuvix ocobennocmei. AHaNNU3 KyJbTYpPOHHMOB M MIMOHUMOB. VccienoBanue
HalpapJeHO Ha aHAJIM3 CTPATerHi aJanTalud KyJIbTypHO-CIIEHU(PUUECKUX S3bIKOBBIX SBJICHUH, TaKUX
KaK KyJbTYPOHHMBI 1 HAHOHUMBL. Hanpumep, B puinbme «MoCKBa ciie3aM He BEPUT)» MHOTOYUCIICHHbIE
UMOHUMBI, CBS3aHHBIE C COBETCKOU JKU3HBIO, TPEOYIOT 0c000T0 MOAX0Aa K UX MEPEBOAY Ha aHIIIMHCKUH
A3BIK.

Merozp! agantanmu. [ anantanuy KylIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH HCIONIB3YIOTCS Pa3iIMYHbIE METO-
JIbl TIEPEBO/IA, BKIIIOYAs JIGKCHUECKUE TPeoOpa3oBaHusl. bombIIMHCTBO ABJICHUH aganTUPYIOTCS K aHIJIO-
TOBOPSILLIEH KyJIbType uepe3 0000ILeHHe, YTO MO3BOISIET COXPAHUTh CMBICIOBYIO HAarpy3Ky 0e3 moTepu
KyJIBTYpHOU crieunuxu [4].

CJHOXXHOCTH TepeBoja IIYTOK U PyrareiabCcTB. AJanTanus IYTOK U OTCBUIOK MPEJCTaBIsIeT co0on
3HAUNTEIIbHbIE BBI30BbI, 0COOEHHO B KOMEIMHHBIX jkaHpax. llepeBox pyrarenbcTB Takke oOpadarbiBa-
€TCsI IO-pa3HOMY B 3aBUCHUMOCTH OT CTYOHHM, YTO TPeOyeT TIIATEeIbHOTO MOAX0Ja U YacTO 00CYKICHHS
MEX]ly IepeBOAYMKAMU U peJakTopamH [2].

Texnuueckas cmopona nepegooa. CKOpOCTb M CTaHAAPTHI iepeBosia. CoBpeMEHHBIE TEPEBOJUECKUE
KOMIIaHUU MOTYT BBIIOJIHATH NE€PEBO] (PHIBLMOB B CPOKH JI0 OJJHOTO yaca, ojaromapst komaHe u3 oomuee
gyem 100 cienmanucTos, cieayomux ctaaaapraM kadectsa ISO 15038.

Cunxponusanus. [lepeBon ayaroBU3yabHBIX MaT€pPHAIOB TPEOyeT TOUHOW CHHXPOHHM3ALUH IIepe-
BE/IGHHOT'O TEKCTA C OPUTHHAIBHBIM ayluo U BHJEO, YTO BKIIOYACT B ce0s alalTalUIo TEKCTa MO 3Me-
HEHMS CLIEH U DKPaHHOE IIPOCTPAHCTBO.

Tunst nepeBopa. CyOTUTpBI, AyOIsK, 03BYYMBAaHUE U KUBOH MEPEBOJ, KaXKIblii N3 KOTOPHIX UMEET
CBOU TEXHHUUYECKHE OCOOCHHOCTH M OTPAaHUYEHUS], TAKHE KaK YUTAEMOCTh CYOTUTPOB Ha MaJICHBKUX 3Kpa-
HaX ¥ COOTBETCTBHE AJIUTEIBHOCTHU AyOJIska OPUTHHAIILHOMY ayuo.

Ipoepammur konmpons xauecmsa (QA). Uncrpymentsl QA. Yame Bcero HCHOIb3YIOTCS TaKue
nporpammsl, kKak Xbench, QA Distiller, ErrorSpy u Verifika, koropsie mo3Bosnsitor oOpadarsiBaTh (haiiibl
B Pa3IMYHbIX (OpPMATax M S3bIKAX.

Pazpabotka coOcTBEHHBIX MporpaMM. HekoTopble KoMIaHUM pa3padaThiBalOT COOCTBEHHBIC MPO-
rpammbl QA U HCHIONB3YIOT TaKue OHJaH-pecypebl, kKak TQAuditor, Uit KOHTPOIIS KauecTBa EPEBOIOB
Y aHaJIM3a IPaBOK PEJAKTOPOB, YTO IOMOraeT 00y4arh MepeBOIINKOB.

Orpannuenust QA. HecMoTpst Ha 3HaUUTEIbHOE yNPOLIEHUE PadOThl CIEHUATUCTOB U YKOHOMUIO
BpeMeHH, TporpaMmbl QA He MOTYT 3aMEHUTh KBaIM()UIUPOBAHHOTO PENAKTOpa, TaK KaKk OHU HE aHAJHU-
3UPYIOT CMBICI TEKCTA M MOTYT BBIAaBaTh JIOKHBIE OIINOKH. VX cliemyeT HCHonb30BaTh C yMOM.

Kauecmsennwiti konmponv u npasku. KOHTponb kadecTBa nepeBooB. Ha cragun KOHTpoms Kaye-
CTBa MIEPEBOIOB KOMIIAHUH UCTIONB3YIOT Takue dPPEeKTUBHBIC HHCTPYMEHTHI AJ1s1 00€CTIeYeHHUS BEICOKOTO
KadecTBa repeBoos, kak SAE J 2450, ATA Framework, LISA QA MODEL, Lionbridge TQI, u Black
Jack ITR.

Ponb penaxropa. PenakTopbl UrpaloT KIIIOUEBYIO POJlb, OTCIICKHBAsS, YTOOBI MIEPEBEICHHBIN TEKCT
COOTBETCTBOBAJI OKOHYATEILHOMY MPOAYKTY U YAOBJIETBOPSUI CIIEUUPHUECKUM KPUTEPUSIM, B 3aBUCHMO-

231



CTH OT TUIA NepeBojia, Oyb TO MAPKETUHIOBBIM MM IOpUANYECKUN nepeBoa. Pabora penakTopa BKIIIO-
yaet Oosee TyOOKyIO POBEPKY CTPYKTYPbI, CMBICIIA M CTHJIISI TeKCTa [2; 4].

OTnanume penakTypbl OT KOPPEeKTyphl. Pemaktypa BKimrouaeT Oosiee TIyOOKHH YpOBEHB ITPOBEPKU
TEKCTa, B TO BpeMsl KaK KOPPEKTypa OOBIYHO OTPaHHMYUBAETCS] HCIPABICHUEM IPAMMaTHYECKUX U MyH-
KTYallMOHHBIX OMIMOOK. D QeKTuBHas pefakTypa TpeOyeT OT peAaKkTopa 3HaHUH B 00JacTH MpeaMera
TekcTa [2; 4].

CotpynaudecTBo U 00paTHas cBsi3b. B3anMoneiicTBie MeKay epeBOAYMKAMU U PEIaKTOPaMH KpH-
THYECKU Ba)KHO; OOIIUPHBIC 00CYKICHUS 1 MIPABKH MEPE]] OKOHYATESIBHBIM YTBEPKICHHEM BEPCUH TO-
MOTaloT JOCTHYb HAMIYYIero KauecTsa nepesopa. [lociie HauanbHOTO mepeBosa pelakTop NpoBepsieT
YEpHOBUK, U MOCIEAYIOUINE 00CYKIECHHS C KIIMEHTOM YacTo MPUBOIAT K MHOTOUHCIICHHBIM ITPaBKaM, YTO
MOKET MPOAJIUTE CPOK IepeBoa 10 MakcumyM 10 aHeil.

OO6yuenue penakTopoB. JJocTyTHOCTE KypcoB J1jIst 00yHUEeHHUS! PEAAKTUPOBAHUIO C HYIIS, IPEIOCTaB-
JSIFOIUX TEOPETHUYECKYI0 0a3y 1 IMpakTHIecKoe 00ydeHHe peJaKTUPOBAHHUIO PA3TUUHBIX TUIIOB TEKCTOB,
CHOCOOCTBYET MOBBILICHUIO KBATU(HUKALUY PEIAKTOPOB U YIIyUIICHHIO KaueCcTBa MepeBoaoB [4].

Uccneodosanue nepesooa omoenvuvix penauk. Paccmorpum ¢puinbM « TepmuHaTOpY, MpoaHaIH3UpY-
eM kagecTBo riepeBoza JI. B. Bomogapckoro [8] 1 coBpeMeHHOH cTyanu, B KOTOPOU pekrccepamu ayos-
ka siesttotes JIrommuna Jlormiiko u FOmus buprokosa [9]. Hama 3aaua — BBISSBUTE OIIMOKY W BapUAITHH
NepeBOa PEIUINK, KOTOphIE OYIyT OTIMYATHCS IPYT OT JIpyra.

B oanom u3 untepssio JI. B. Bononapckuii roBopuil o cBoel nepeBOJUECKON AESITENbHOCTH TaK:

WneanbHble yciaoBUs Ui pabOThl — 3TO KOT/Ia MEPBBIN pa3 MPOCTO CMOTPHIIL (DUIIBM, a BO BTOPOH
pa3 — CMOTPHILB U CHHXPOHHO mepeBoauinb. Ho Takoe ciyuanock He 4acTo, MO3TOMY BCE JIENIANOCh C
MEepBOTO 3aX0/a, BPEMEHAMH C OIIMOKaMH M MoMapkaMu. V3-3a HeXBaTKu BpeMEHH padoTa BeJach Aaxe
1o Houam [5].

B mepBbIx ke Kaapax (puiabMa JUKTOp YUTAET 3aBSI3KY CIOXKETa, [J€ PacCcKa3bIBACTCSl O BOCCTAHUU
MmamuH B Oynymem. B nepeBone ot Bononapckoro nepBast gppasza « The machines rose from the ashes of
the nuclear fire» Obina mepeBeNieHa CISYIOMUM 00pa3oM: «M soccmanu MawluHvl U3 Nenid s0epHO2O
oeHsy. Bepcus Jloruiiko u BUpIOKOBOM 3BYUMT Tak: « /3 nenia s0ephoil Kamacmpopuvl NOAGUIUCL MAULU-
Huly. B 00oux BapuanTax (pasza nepeBeeHa npaBuiIbHO, OAHAKO e Bonomapckuii 6osee ToUHO nepenan
MOCBHUT AUKTOPa O BOCCTAHUM MAIlIMH, TOTJa KaK B COBPEMEHHOM BapHaHTE COOOIIACTCS JIMIIb O UX I10-
sBiIeHUU. U XOTs mepeBo clioBa rose BEpeH B 000uX cirydasx (popma riaronia rise ‘BocCTarb, MOSIBUTh-
cs’) [7], BapuaHT ¢ BOCCTaHUEM TPAaHCIUPYET OOJBIIYI0 MEpPY ApaMaTH3Ma, YTO 3aJI0KEHO B OPUTHHAJIE.
®passl «rose from the ashes» M «nuclear fire» co30aI0T 0TYACTU JTUPHUUECKYIO HHTEPIIPETALMIO TIPOUC-
XOJISIILIETO, B TO BPEMs KaK COBPEMEHHBIH MEePEeBO] IeIaeT 3TOT TOH Oonee GopManbHBIM («6occmanu u3
nennay, «A0epHO20 02HA» — «U3 Nena s10epHoll Kamacmpogovly).

Pazbepem nepeBoa cienyromeit Gppassl aukropa: « Their war to exterminate mankind had raged for
decadesy». Y cOBpeMEHHOH CTYIUH NEPEBOA 3BYUHUT CICAYIOIUM 00pa3oM: «Ha npomsicenuu decaimrog
Jlem OHUL GellU APOCMHYI0 OUHY, VHUUMOICAs 6ce yenogeuecmsoy. B Bepcun Bononapckoro nanHas gppasza
HEMHOTO OTIIMYACTCS: «M nowina 60tHa HA YHUUMONCEHUE YEeN08eYecd, U Wild OHA OeCAMUNIeMUsy.
B nepBom BapuaHTe CHHTaKCHYeCKasl CTPYKTypa OlMKe K aHIIOS3bIYHOMY OpPHUIHHAIY, COXpAHsET JIu-
HEHHYI0 JIOTUKY TIOBECTBOBaHMs. BBIOOp CIIOB «sapocmuas eotina» nepefaeT MHTEHCUBHOCTh KOH(IINKTA,
XOTsl B OpUTHHAJIC SIHUTETa HET. « YHuumooicas éce ueioseuecmaoy N00aBISET APaMaTHUYHOCTh, YCHIIN-
BaeT d((eKT, Tak KaK B aHTIIMHACKOM TEKCTE MPOCTO «exterminate mankindy («ucTpebieHNe YemoBeye-
cTBa») — 0e3 «ece». B Bepcun Bornonapckoro Mcnonb3yroTcs WHBEPCHS W MOBTOP, YTO JAeiaeT (pasy
OoJiee TUTEPATYPHOM.

@pa3za «llowna 6otina Ha yHUumModiceHuey 3ByInT 0oiee BO3BBILICHHO, YeM HEUTPATbHOC «OHU GellU
60tiHy». 31ECh BOWHA NPEACTABIEHAa KaK HEKMH caMOCTOATENbHBIN nporiecc. [loBropenue «u una ona
Oecamuiemus» TOAUYEPKUBACT JJIUTEIBHOCTh KOH(IINKTA, IPU 3TOM HE YIOMSHYTHI CyOBEKTHI BOMHBI.
CoBpeMeHHBII BapUaHT OTIIMYACTCS MPSIMOITMHEHHOCTBIO, OIM30CTHIO K OPUTHHANY U ANHAMUYHOCTBIO.
ITepeBox Bononapckoro 6osnee Xy0KeCTBEH M TOP)KECTBEHEH, HO MeHee ToueH. OH nepenaet arMmocdepy
¢unpMa yepe3 cTWIIb TIOBECTBOBAHMS, TOTJa KaK COBPEMEHHAsl BEPCHUS JIeJIaeT aKLEeHT Ha COACp)KaHUU
U JIpaMaru3Me.
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Ilepesoo nassanus gpunvma. B Hame Bpems nepeBos ¢puiibMa ot Bomogapckoro oopen HOBYIO BOJIHY
HOIYJISIPHOCTH M3-3a MHTEPECHOTO BapuaHTa ero HasBaHus — «Kubope-youiiyay» [9]. B coBpemMeHHOM
JKe TiepeBo/ie ObLT UCTIOIB30BaH METO/I KaJIbKUPOBaHUS, U (PMIIbM cTan Ha3bIBaThes « Tepmunaropy. [emno
Ja)ke HE B TOM, UYTO B BOCBMHUECSTHIC CIOBA MepMUHamop HE CyIIEeCTBOBAJO, HA00OOPOT, €ro MOXKHO
JaKe HAlTH B aCTPOHOMHMYECKOM clioBape [3], rae mepmunamop — 3TO JUHUS HA IUCKE IUIAHETHI, OT/e-
JISIONIAsl OCBEUIEHHOE Nodylapue oT TeMHoro. CioBa mepyvunamop B 3HAYEHUN «MalllMHa, NTpeIHa3Ha-
YeHHas I yOuiicTBa YeloBeKay, Kak 3T0 ObUIO B (priibMe, HEe HaliJIeHO HU B OZIHOM COBETCKOM CJIOBape
Toro BpeMeHu. [loaToMy monaraem, 4To COBpEMEHHBIN EPEBOA HA3BAaHUS BbI3BaJ ObI TOJILKO HEr0J10Ba-
Hue. CoBeTCKHE MEePEBOIYMKH YacTO BhIOMpasin Oosee onucareIbHble Ha3BaHUs, YTOOBI NepeaaThb CyTh
¢unpMa, a He MPOCTO TPAHCIUTEPUPOBATh OpurnHal. Bonogapckuii BeiOpan Bapuant «Kubopr-youiinay,
KOTODBIH cpa3y 0OBSICHSII, O YEM peub: 3TO PoOOT (KHOOPTr), 3arporpaMMUpOBaHHBIN Ha yOuiicTBo. Takoi
MOJXOJ] COOTBETCTBOBAJ MIPAKTHKE TOIO BPEMEHM, KOTJA 3pUTENSAM MPUXOJMIOCH aJallTHPOBATh 3amnaj-
HbIE TEPMUHBI Yepe3 3HAKOMbIe 00pasbl.

WHTepecHblil iepeBol MOXKHO HAaOMIOIaTh B CLeHe, rae miaBHas repounst Capa Konnop npueska-
eT Ha MoIleJie B 3aKyCOUYHYIO U B IIYTKY oOpaliaeTcs K crarye, Aepxkaiueid Oyprepsl: « Guard it for me,
Big Buns». B HOBO Bepcuu mepeBona ¢pasza NpakTHUECKH TOYHO mepenaet cMbici: « Cmopoorcu ezo,
manviudy. IlepeBon OIM30K K OPUTHHAY IO CMBICITY — COXPaHSETCs Uiesl IPOChObI IPUCMOTPETH 32 MO-
nenoM. «Manviuy COAEPKUT OTTEHOK (PaMUIbIPHOCTH, HO CHJIBHO CMATYAET XapaKTep OPUTHHAILHOTO
oOparieHusi. MokHO OBUIO aJanTUpOBaTh MMs CTaTyH, KOTOpasl SBJSIETCS CHMBOJIOM 3aKyco4yHoil. Ha-
IpUMEp UCIIOIb30BaTh METO/ KaJIbKUPOBaHus: «bue bancy, 11b0 NpeanoxuTh CBOH BapuaHt: « Mucmep
bynouxa» mubo «Mucmep Ilyxnauy. Bonomapckuii, BO3MOXHO, HE MOHsUI, 4To moapasymenasa Capa,
MO3TOMY TI€PEBOJ 3BYUUT Tak: «llpusem, cmapux. Coxpanu mue dypeep, a». OmmnbKa, BEpOsSTHO, CBSI-
3aHa C HEAOPa3yMEHHEM KOHTEKCTa U HEBHUMATEIbHOCTBIO K KYJIBTYPHBIM U SI36IKOBBIM OCOOCHHOCTSIM.
Bosonapckuii, BO3MOXKHO, He TIOHSUT IOMOPa B OPUTHHAIBHON (pasze 1 BMECTO TOTO, YTOOBI CO3aTh aHa-
JIOTHYHBIN IOMOPUCTHYECKUH 3(D(EKT B PyCCKOM S3BIKE, IPOCTO MEPEBeII ¢ OYKBAIbHBIM CMBICIIOM, YTO
HapylIaeT OpUrMHAIBHBIN HACTPOH U ABYCMBICICHHOCTD (ppa3bl. Takum 0Opa3om, 3To omnbdKa nepesosa,
CBSI3aHHAsI C HECOOTBETCTBHEM KOHTEKCTA U KYJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, a TaKkXkKe C MOTepel UTPUBOTO,
LIYTOYHOT'O TOHA, KOTOPBI OB 3aJI0KEH B OPUTHHAJIE.

ByxBanbHO B cnenyromeit cuene Capa, padoTaromasi opUIHaHTKON B 3TON 3aKyCOYHOU, Pa3HOCHUT
3aKa3bl U, MOIXOAS K CTOJIMKY, cnpatmnBaet: « Ok, who gets the burly-beef? » — Ha 4TO NoIy4aeT OTBET: «/
ordered barbecuedy. CnoBo barbecued (barbecue ‘6apoexto’ [7]) Bonomgapckuii mepeBen kak ‘wautivix’,
B TO BpPeMSl KaK B COBPEMEHHOM BepCHU HAJIMUECTBYET BapUaHT «capdenvkuy. B 1980-e rr. repmun 6ap-
bexio ue o6bu1 wmpoko n3secreH B CCCP, u Bononapckuii BeiOpan Hanbosnee OJU3KOe 110 CMBICTY CIIOBO,
o0o03HayaroIee Msco, IPUTOTOBICHHOE Ha OrHe. OIHAKO WaULIbIK B PYCCKOM SI3BIKE OOBIYHO aCCOLIMUPY-
eTcsl ¢ KyCKaMH Msica Ha IIaMIlypax, TOTa Kak aMepuKaHCcKoe barbecue — 3TO CKopee MsCO, KapeHHOE
Ha pelIeTKe UK MeJUIEHHO KOITYeHHOe. B TaHHOM KOHTEKCTE 3TO MOXKET ObITh, HAIPUMEP, MSICO C COyCOM
OapOexio, HO He 00s[3aTeJIbHO MIANUIBIK B KJIACCHUYECKOM IMOHMMaHUU. Eciy roBOpuTh 0 COBPEMEHHOM
BEPCHHU I1EPEBO/IA, TO MOKHO OTMETUTh: COCHUCKH U CapJiebKH JAEHCTBUTEIBHO YaCTO TOTOBST HA IPHUJIE,
4TO cBA3aHO ¢ OapOekio-KynbTypoil B CIIIA. Takoli BapuaHT rnepeBoja OnpaBiaH, €CIH MPEIIOIOKHUTD:
MEPCOHAXK 3aKa3all )KapeHbIE COCUCKHU.

HeoObruHbIM perieHreM co cTopoHbl Bomogapckoro ObLI0 UCKa3UTh OPUTHHANIBHYIO PEIUIUKY MPU
nepeBoze Tese()OHHOTO pa3roBopa B onHou u3 cueH. ®pasa «/ don t care what you 're doing. Come and
get me» B COBPEMEHHOM II€PEBOJIE 3BYUUT Tak: «Mue niesamv, sanama mol uiu Hem. Caoucv u noes-
arcaily. Bomomapcekuii iepeBet 3To ciefyommuM odpasoM: « Tvl 3Haews, s He cmocy 3a moboll 3aexams,
V MeHs MauuHa ciomanacsy. BoaMoXHO, OH XOTeJ 03ByYHTD JIEBYILIKY 10 TY CTOPOHY Tesie(hOHa, OJHAKO
JK€ B OPUTMHAJIBHON BEPCUU JaHHas periuka oTcyTcTBoBana. Jlaxke ecnu Bonomapckuil xoten npocro
I00aBHUTh PEIIMKY OT ceds, OCHOBHasl He Oblia 03ByyeHa. OHAKO COBPEMEHHBIN BapUaHT TOXKE UMEET
HEeOOJIBbILYI0 HETOUHOCTH B nepeBoje. « Come and get me» Ob110 niepeBenieHo Kak « Caducs u noessicaiiy.
T'opazno Tounee 3Byuana Obl $hpaza «IIpuxoou u 3abepu menay wim «llpuesorcaii 3a mMHou» (TO €CTh O~
pasyMeBaeTCsl, UTO YeJIOBEK J0JDKEH HE IIPOCTO eXaTh Ky/a-To, a IPUEXaTh 3a TOBOPSIIINM).
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B 3akmoueHue cnemyer OTMETHTD, UTO IepeBo, caenannblii Jleonnaom Bonogapckum, nomynspex
MMEHHO SIPKOH ajanTanueid. ITo Kiaccudeckas Bepcus QyOrsbKa, KoTopasi HMena OOolblIoe BIMSHUE Ha
poccuiickyto aynutoputo. IlepeBon ObUI cienan ¢ y4eTOM CBOETO BPEMEHH M OCOOEHHOCTEH COBETCKOTO
KUHOIIEPEBO/Ia, YTO MIPUBEIIO K MOSIBJICHUIO MHOXXECTBA YHUKAIBHBIX ()pa3 U BeIpaskeHnH. OH XapakTepu-
3yeTcsi HEKOTOPOH (popMalIbHOCTBIO U «GKapTOHHBIMI 3JIEMEHTaMHU. DTO yCHINBAIO 3P QEKT aTMOChephl
neiictBusl. Takyke UM BBOIWIJINCH JIEMEHTHI BOJIBHOM MHTEPIPETALNH, YTO JAEIa0 Auanoru Oosee mo-
HSITHBIMHU JJIS 3pUTEIICH.

Hexotopsie ¢passl u nuanoru B 1yomsbke Bonmogapekoro cranu KylbsTOBBIME; TaK, 3HAMEHUTAS (pa-
3a «I’ll be back» Obina um nepeseneHa Kak « eeprycoy [2]. DTO 3aKpeNUIOCh B MACCOBOM KYJBTYpe.

CoBpeMeHHBIH IyONmsDK MpeAcTaBisieT Oosee aJanTUPOBaHHYIO M CBOOOAHYIO HMHTEPHPETALUIO
OpHUrMHaia, OPUEHTUPOBAHHYIO HA COBPEMEHHBIC PEaMM M €CTECTBEHHBIM CTUIIb oOmmeHus. Takoi ay-
OJSDK CTPEMUTCS CHeNlaTh TUANIOTH JKMBBIMUA U COBPEMEHHBIMH. B HEM HCITIONB3yeTCsl TOBCEIHEBHBIHN
A3bIK, MHOTJA C BKPAIUICHUSIMH COBPEMEHHBIX ()pa3 M cieHra, 4ToObl clienaTh oOIIeHHE repoeB Oomee
ectecTBeHHBIM s 3puteneil XXI B. [onoca B coBpeMeHHOM IyOJspKE 4acToO 3BydYaT €CTECTBEHHO H
JUHAMHUYHO, C MEHBLIMM aKLEHTOM HAa TOPKECTBEHHOCTh, KOTOPBIH HaluuecTBOBaN y Boomapckoro.
T'onoc lIBapuenerrepa, HaIpuMep, B 3TOM yOJspKe 3ByUUT MEHEE MOHOTOHHO, OTYACTH 3MOLIMOHAIBHO.
B Bepcun gyonsxa ot Bononapckoro 4acto omryniaeTcs BIMsSHUE KIACCHYECKOTO COBETCKOTO MEpeBoa
C €ro CKJIOHHOCTBIO K OQUIMAIEHON U HECKOJIBKO «TIpyOoBaroii» MaHepe peur. CoBpeMeHHBIN AyOIsxK,
HA00OPOT, MBITACTCS CIENATh pedb €CTECTBEHHON, YTO HHOI/IA BICUYET HEKOTOPbIe BOMbHOCTH. st MHO-
THX 3pHUTeNel Bepcusi Boionapckoro sSBisieTcs KyJIbTOBOM, TOCKOJIBKY OHA SIBJISIETCS YaCThIO COBETCKOM
KHHOHMCTOPWH, ee (hpa3bl U aKIISHTHI HaBCeT/[a CBsI3aHbl C 1moxoi 1980-x.

Taxum 00pa3oM, aHaIM3 Pa3IMYHBIX MOIXOJ0B K AyOispky duiasma « Tepmunaropy (1984) mosBo-
JSIeT cAeaTh BBIBOJ O 3HAYMTENILHBIX M3MEHEHMSX B KMHOAJANTALUU U IEPEBOJEC ayAHOBH3YaJlbHOTO
KOHTEHTa 3a Tmoclennue aecstuierus. Knaccmuecknuid ayomspk 1980-x TT., BBIIOJHEHHBIH TaKUMHU Ma-
crepamu, Kak Jleonnn Bomomapckuii, oTnngancst BBICOKOH CTENEHBIO JIEKCHYECKOH TOYHOCTH, COOJIO-
JEHHUEM KYJIBTYPHBIX U CTHIMCTHYECKUX HOPM CBOETO BPEMEHH, UTO, B CBOIO OYEpeib, 00ECIICUNBAIIO
SMOLMOHAIILHYIO BOBICUEHHOCTH 3puTeneil. CoBpeMeHHBIE BEPCHUU TTEPEBOJIa, OPUCHTUPOBAHHBIC HA aK-
TyaJbHbIC 3PUTEIBCKUE MPEATIOYTECHUS, IEMOHCTPUPYIOT OOJIBIIYI0 THOKOCTh B aJaNlTally IUajoroB,
BKJIIOYasi 3JIEMEHTHI COBPEMEHHOTO CJIEHTa U OoJiee CBOOOIHOE HHTEPIPETUPOBAHNE UCXOTHOTO TEKCTA.
OTH pa3nnuus CBHICTEIbCTBYIOT O MEpepaclpeaeiieHUH aKIEHTOB B CTPAaTETHH NEpeBOAa, IIe HapALy
C TOYHOCTBIO HaOmMoaeTcsi BHMMaHKE K 3 dexTam rnepeaaun MOHIATHOTO 3pUTEISIM ombiTa. M3Menenus
B IIPAKTHKE AyOIsKa OTPakaloT Kak KyJAbTYpHbIE TpaHC(HOPMALMH, TaK U HBOJIIOLUIO CaMOH MepeBoaye-
CKOH TPaKTHKH, B KOTOPOH 3HAYUTENBHYIO POJIb UTPACT HE TOJIBKO Mepeaaya nHGOpMaLH, HO U co3/a-
HHUE YHUKAJIbHOW ayAHOBH3YyaJIbHON arMoc(epbl, COOTBETCTBYIOLIEH MOTPEOHOCTSIM COBPEMEHHOH ay/u-
TOPHH.
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